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»B NARIZENI KOMISE (ES) ¢ 1981/2006
ze dne 22. prosince 2006

o provadécich pravidlech k ¢lanku 32 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003
tykajicimu se referen¢ni laboratore Spolecenstvi pro geneticky modifikované organismy

(Text s vyznamem pro EHP)
(Ut. vést. L 368, 23.12.2006, s. 99)
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> M1 Provadéci natizeni Komise (EU) €. 503/2013 ze dne 3. dubna 2013 L 157 1 8.6.2013
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NARIZENI KOMISE (ES) ¢ 1981/2006
ze dne 22. prosince 2006

o provadécich pravidlech k ¢lanku 32 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1829/2003 tykajicimu se referencni
laboratoi'e SpoleCenstvi pro geneticky modifikované organismy

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003
ze dne 22. zafi 2003 o geneticky modifikovanych potravinach a krmi-
vech (1), a zejména na ¢lanek 32 paty pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Narizeni (ES) ¢. 1829/2003 stanovi, ze referencni laboratof
Spolecenstvi plni povinnosti a tkoly stanovené v uvedeném nati-
zeni. Dale stanovi, Zze referencni laboratofi Spolecenstvi jsou
napomocny narodni referencni laboratote.

(2)  Metody detekce a identifikace, které museji byt otestovany a vali-
dovany referencni laboratoii SpoleCenstvi, a vzorky a kontrolni
vzorky museji spliiovat pozadavky stanovené nafizenim Komise
(ES) ¢. 641/2004 ze dne 6. dubna 2004 o provadécich pravidlech
k natizeni (ES) ¢. 1829/2003, pokud jde o zadosti o povoleni
novych geneticky modifikovanych potravin a krmiv, o oznameni
stavajicich produktti a o ndhodnou nebo technicky nevyhnutelnou
pfitomnost geneticky modifikovaného materidlu s pfiznivym
hodnocenim rizika (?).

(3)  Je nutné stanovit provadéci pravidla k ¢lanku 32 natizeni (ES)
¢. 1829/2003.

(4)  Financni prispévek zadatelli by v souladu s ¢lankem 32 nafizeni
(ES) ¢. 1829/2003 mél byt pouzivan pouze na naklady vzniklé
plnénim povinnosti a ukold stanovenych v piiloze uvedeného
natizeni. Referencni laboratofi Spolecenstvi by mélo byt povo-
leno pozadovat po zadatelich finan¢ni pfispévek za nova povo-
leni, obnoveni povoleni a pfipadné i za zménu povoleni.

(5)  Pri stanoveni cCastky finan¢niho pfispévku by se u kazdého
pfipadu mélo zohlednit mnoZstvi prace vykonané referencni labo-
ratofi SpoleCenstvi v zavislosti na urovni testovani a validace
metod provedenych jeSté pred podanim zadosti o povoleni.

vést. L 268, 18.10.2003, s. 1.
veést. L 102, 7.4.2004, s. 14.
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Zadatelé by méli byt podnécovani k tomu, aby poskytli udaje
odkazujici na moduly, které jiz referencni laboratof Spolecenstvi
validovala a zvefejnila, s cilem usnadnit zaloZeni dokumentace
k zadosti i validaci detekéni metody.

Finanéni ptispévek by mél byt stanoven pausalné za ucelem
sdileni ndkladdi vzniklych referen¢ni laboratofi Spolecenstvi pii
provadéni souhrnné analyzy udaji, interniho laboratorniho
ovéfeni metody a predlozenych vzorkil ve vSech piipadech, kdy
je predloZena nova metoda.

Dodateény prispévek by mél byt Giétovan zadatelim v piipadé, ze
validace navrhované metody vyzaduje provedeni spolecné studie
zahrnujici narodni referencni laboratote za ticelem splnéni kritérii
uvedenych v ptiloze I natizeni (ES) ¢. 641/2004.

Vyse prispévkit by méla pokryt naklady, které piimo souviseji
s provadénymi validacnimi tikoly. Tyto naklady zahrnuji zejména
lidskou préci, ¢inidla a dalsi souvisejici material na jedno pouziti,
pfipadnou distribuci materialu ¢lenim Evropské sit¢ laboratofi
pro GMO a administrativni naklady. Prispévky by mély byt
vypocteny na zdkladé¢ zkuSenosti ziskanych Spole¢nym
vyzkumnym stfediskem Komise pii provadéni validace detekc-
nich metod, vcetné pfipadné spoluprace s cleny Evropské sité
laboratoti pro GMO, a nemély by presahnout skutecné naklady
vzniklé pfi provadéni uvedené validace.

Jestlize ndklady na wvalidaci u konkrétni zadosti o povoleni
podstatné presahnou vysi finan¢niho piispévku stanovenou
timto nafizenim, méla by mit referencni laboratot Spolecenstvi
moznost pozadovat po Zadateli dodatecny piispévek. V takovém
ptipadé¢ by mél mit Zadatel prdvo na osvobozeni od platby
dodatecného prispévku, pokud svou zadost ve stanovené lhuté
stahne.

Patfina pozornost by méla byt vénovana zvlastnimu ptipadu
biotechnologického vyzkumu pochézejiciho z rozvojovych zemi.
Pokud je sidlo zadatele o povoleni v rozvojové zemi, méla by byt
proto ¢astka finan¢niho pfispévku sniZena.

S cilem usnadnit Gc¢ast malych a stfednich podnikd na postupu
Spolecenstvi pro povolovani geneticky modifikovanych potravin
a krmiv je vhodné v pfipadé, ze je zadatelem maly a stfedni
podnik, stanovit nizsi ¢astku finan¢niho ptispévku. Vzor prohla-
Seni o informacich tykajicich se zpisobilosti podniku jakozto
malého nebo stfedniho podniku (1) by mohl slouzit jako pisemny
doklad, ktery zadatelé predlozi k potvrzeni svého statutu malého
nebo stfedniho podniku.

(') Sdéleni Komise 2003/C 118/03 (Ui. vést. C 118, 20.5.2003, s. 5); opraveno

v Ut. vést. C 156, 4.7.2003, s. 14.
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Natizeni (ES) ¢. 1829/2003 jiz stanovi pravidlo, ze by Zzadatelé
méli finan¢né pfispét, a proto vSichni zadatelé, ktefi zadost podali
pfed vstupem tohoto nafizeni v platnost, budou o tomto pravidle
informovani. V dusledku toho by mél byt finanéni ptispévek
pozadovan rovnéz za zadosti o povoleni predlozené pred vstupem
tohoto nafizeni v platnost.

Narodni referencni laboratote, které jsou napomocny referencni
laboratofi Spolecenstvi pfi vykonu povinnosti a Ukolll stanove-
nych v priloze nafizeni (ES) €. 1829/2003, by mély byt soucasti
Evropské sit¢ laboratoii pro GMO, jejiz ¢lenové reprezentuji
nejvyssi uroven soucasné védy v oblasti detekce GMO, vcetné
odbornych znalosti ve vyvoji metod, vykonu a validace, vzorko-
vani a fizeni biologickych a analytickych nejistot. M¢ly by
rovnéz spliiovat zvlastni pozadavky, aby mohly byt napomocny
referencni laboratofi SpoleCenstvi, zv1asté pfi testovani a validaci
metod detekce v souvislosti se spolecnymi studiemi podle mezi-
narodnich norem.

V z4jmu stability a ucinnosti a za ucelem zprovoznéni validac-
niho postupu v souladu s timto nafizenim je nezbytné jmenovat
narodni referenéni laboratofe zplsobilé pomahat referencéni labo-
ratofi SpoleCenstvi pfi testovani a validaci metod detekce.

Vztah mezi narodnimi referen¢nimi laboratofemi, které jsou napo-
mocny referencni laboratoti SpoleCenstvi pfi testovani a validaci
metod detekce, a mezi nimi a referenéni laboratofi Spolecenstvi
by mél byt vymezen v pisemné dohodé.

Ptiloha nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 by proto méla byt odpovida-
jicim zplisobem zménéna.

Opatieni stanovend v tomto nafizeni jsou v souladu se stano-
viskem Stalého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NAR{ZENI:

Cléanek 1

Pifedmét a oblast pisobnosti

Toto natizeni stanovi provadéci pravidla k c¢lanku 32 nafizeni (ES)
¢. 1829/2003, pokud jde o:

a) prispévek na naklady vzniklé plnénim tukolu referencni laboratote
Spolecenstvi a néarodnich referencnich laboratofi, jak je uvedeno
v ptiloze uvedeného nafizeni, a

b) zfizeni narodnich referencnich laboratofi.
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Clanek 2

Definice

Pro Ucely tohoto nafizeni se:

a)

b)

d)

A~~~
~ N —

,uplnym validacnim postupem* rozumi:

i) hodnoceni kritérii ucinnosti metod stanovenych zadatelem
prostiednictvim kruhového testu zahrnujiciho narodni referen¢ni
laboratofe podle dokumentu nazvaného ,,Definition of minimum
performance requirements for analytical methods of GMO
testing” (Definovani minimalnich poZadavki na pracovni chara-
kteristiky analytickych metod pro testovani GMO) uvedeného v:

— bodé 3.1.C.4 prilohy III provadéci nafizeni Komise (EU)
¢. 503/2013 (') v piipadé geneticky modifikovanych rostlin
uréenych k pouziti v potravinach nebo krmivech, potravin
nebo krmiv, které obsahuji geneticky modifikované rostliny
nebo z nich sestavaji, a potravin vyrobenych ze slozek
vyrobenych z geneticky modifikovanych rostlin nebo obsa-
hujicich slozky vyrobené z geneticky modifikovanych rostlin
nebo krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych rostlin,

— bodé 1 pism. B ptilohy I natizeni (ES) ¢. 641/2004 ve vSech
ostatnich pfipadech,

a dale

if) hodnoceni pfesnosti a spravnosti metody stanovené zadatelem;

»malymi a stfednimi podniky* rozuméji malé a stfedni podniky, jak
jsou definovany v doporuc¢eni Komise 2003/361/ES (?);

»rozvojovymi zemémi“ rozumé&ji zvyhodnéné zemé, jak jsou
uvedeny v c¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 980/2005 ze dne 27. Cervna
2005 o uplatiiovani systému vSeobecnych celnich preferenci (%);

»zadosti”, pouziva-li se bez dalsiho upfesnéni, rozumi zadost o povo-
leni podana v souladu s ¢lankem 5 nebo ¢lankem 17 nafizeni (ES)
¢. 1829/2003, veetné zadosti podanych v souladu s jinymi pravnimi
predpisy Spoleéenstvi, které jsou zménény nebo doplnény podle
¢lanku 46 uvedeného natizeni. Definice se vztahuje rovnéz na
zadosti o obnoveni povoleni podle ¢lanku 11 nebo ¢lanku 23 nafi-
zeni (ES) ¢. 1829/2003 a zménu povoleni podle ¢l. 9 odst. 2, ¢lanku
10, ¢l. 21 odst. 2 nebo ¢lanku 22 uvedeného nafizeni, pokud je
referencni laboratof SpoleCenstvi pozadana, aby provedla testy
a validaci metody detekce a identifikace.

. vést. L 157, 8.6.2013, s. 1.

Ur
Ut. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36.
Ut

. vést. L 169, 30.6.2005, s. 1.
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Clanek 3
Prispévky

1. Zakazdou Zadost zaplati Zadatel referencni laboratofi Spolecenstvi
pausalni piispévek ve vysi 30 000 EUR.

2. Referencni laboratof Spolecenstvi pozaduje, aby zadatel zaplatil
dodatecny prispévek ve vysi 60 000 EUR v pfipadé, Zze je zapotiebi
provést pro konkrétni genetickou modifikaci tykajici se GMO uplny
valida¢ni postup pro metodu detekce a identifikace v souladu s poza-
davky stanovenymi v nasledujicich ustanovenich:

a) v piiloze III provadéci nafizeni (EU) €. 503/2013, pokud se zadost
tyka:

i) geneticky modifikovanych rostlin uréenych k pouziti v potravi-
nach nebo krmivech,

il) potravin nebo krmiv, které obsahuji geneticky modifikované
rostliny nebo z nich sestavaji,

iii) potraviny vyrobené ze slozek vyrobenych z geneticky modifiko-
vanych rostlin nebo obsahujici slozky vyrobené z geneticky
modifikovanych rostlin nebo krmiva vyrobena z téchto rostlin,
nebo

b) v bodé¢ 1 pism. B piilohy I nafizeni (ES) ¢. 641/2004 ve vSech
ostatnich pftipadech.

Uvedena castka se vyndsobi poctem genetickych modifikaci tykajicich
se GMO, u kterych je tfeba provést uplnou validaci.

Referencni laboratof SpoleCenstvi snizi ¢astku dodatecného ptispévku
umérné ke snizeni nakladi:

a) jestlize je material potiebny k provedeni Uplného validacniho
postupu dodan zadatelem, a/nebo

b) jestlize zadatel poskytne udaje odkazujici na moduly, jako napf.
protokoly o extrakci DNA a referencni systémy tykajici se konkrét-
nich druhti, které jiz referen¢ni laboratof Spolecenstvi validovala
a zvefejnila.

3. 'V piipadé, Zze naklady na validaci metody detekce navrzené
zadatelem podstatné presahnou vysi finan¢niho pfispévku stanovenou
v odstavcich 1 a 2, bude pozadovano zaplaceni dodate¢ného piispévku.

Dodatecny ptispévek pokryje 50 % castky, o kterou naklady presahly
¢astku prispévkt uvedenou v odstavcich 1 a 2.

4. 'V piipadé stazeni Zadosti zistavaji piispévky podle odstavci 1 a 2
splatné.

Clanek 4
SniZeni a osvobozeni
1.  Pokud je zadatelem maly nebo stfedni podnik nebo je jeho sidlo

v rozvojové zemi, snizuje se Castka finan¢nich piispévkll uvedenych
v el 3 odst. 1 a2 o0 50 %.
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2. Pokud byla stejnda metoda detekce a identifikace jiz zahrnuta do
pfedchozi zadosti stejného Zadatele ohledné produktt tykajicich se stej-
ného GMO a referencni laboratot SpoleCenstvi ji uz validovala a zvetej-
nila nebo jeji validace probiha, na zadatele se nevztahuji platby financ-
nich prispévki uvedenych v ¢lanku 3.

Jestlize v8ak referencni laboratofi Spolecenstvi vznikly naklady pfi
provadéni validacnich ukoll stanovenych nafizenim (ES) ¢. 1829/2003,
muze zadateli G¢tovat maximalni piispévek ve vysi 30 000 EUR.

3. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 3 se nepouzije v piipade, Ze je zadatelem
maly nebo stfedni podnik nebo je jeho sidlo v rozvojové zemi, ani
v pripad¢ zadosti, které byly podany pied vstupem tohoto nafizeni
v platnost.

Cldnek 5
Postup

1.  Pfi pfedavani vzorkl potraviny nebo krmiva a jejich kontrolnich
vzorkll referenni laboratofi Spolecenstvi podle ¢l. 5 odst. 3 pism. j)
nebo ¢l. 17 odst. 3 pism. j) nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 piedlozi zadatel
doklad, ze referencni laboratoti SpoleCenstvi zaplatil pausalni piispévek
ve vys§i 30 000 EUR uvedeny v ¢l. 3 odst. 3.

2. Jak je stanoveno v €l. 3 odst. 2, v pfipadé, Ze je tfeba provést
uplny valida¢ni postup, referencni laboratof Spolecenstvi uvédomi
zadatele o této skuteCnosti pisemné a vyzada si zaplaceni ¢astky splatné
podle uvedeného ustanoveni.

3. Jak je stanoveno v ¢l. 3 odst. 3, v pfipad¢, ze referencni laboratof
Spolecenstvi ocekava, ze naklady na validaci metody detekce navrzené
zadatelem podstatné pfesadhnou vysi financnich pfispévkl stanovenych
v ¢l. 3 odst. 1 a 2, referencni laboratot Spolecenstvi pisemné Zadateli
oznami odhadovanou cCastku dodate¢nych nakladu.

Pokud zadatel do jednoho mésice od obdrzeni oznameni stahne svou
zadost, neni castka dodatecného pfispévku uvedend v ¢€l. 3 odst. 3
splatna.

Po dokonceni validace metody detekce oznadmi referencni laboratof
Spolecenstvi pisemné Zadateli skutecné a fadné¢ oduvodnéné naklady
vzniklé pii provadéni validace metody detekce a vyzada si zaplaceni
piispévku splatného podle ¢l. 3 odst. 3.

4. Jak je stanoveno v ¢l. 4 odst. 2, vzniknou-li naklady, oznami
referencni laboratof SpoleCenstvi pisemné zadateli splatnou castku
prispévku, vcetné¢ odiivodnéni dané castky.

5. Jestlize byla zadost podana pfed vstupem tohoto nafizeni v plat-
nost, referencni laboratof Spolecenstvi ve lhuté tii mésict od data, kdy
toto nafizeni vstoupilo v platnost, pisemné oznami zadateli castku
finan¢niho pfispévku, ktery ma byt zaplacen podle ¢l. 3 odst. 1 a 2,
je-li to vhodné.
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6. Jestlize je uplatiovano snizeni piispévku v souladu s ¢l. 4 odst. 1,
ptilozi se k zadosti pisemny doklad o splnéni podminek stanovenych
v uvedeném clanku. Referencni laboratof SpoleCenstvi si v pfipadé
potieby muze vyzadat doplikové informace.

7.  Prispévky uvedené v odstavcich 2 az 5 zaplati zadatel ve huté 45
dnt od obdrzeni ozndmeni.

Jestlize zadatel neptedlozil doklad o zaplaceni ve stanovené lhaté
a hodnotici zprava uvedena v bodé€. 3 pism. e) pfilohy nafizeni (ES)
¢. 1829/2003 nebyla jesté odeslana Evropskému ufadu pro bezpecnost
potravin (dale jen ,,Gfad”), referenéni laboratot Spolecenstvi ji nepied-
lozi, dokud neobdrzi splatnou ¢astku. Referencni laboratot Spolecenstvi
neprodlené oznami ufadu, Ze zprava bude zpozdéna, aby umoznila
ufadu informovat Zadatele a pfijmout dalsi opatfeni podle ¢l. 6 odst. 1
az 2 a €l. 18 odst. 1 az 2 nafizeni (ES) ¢. 1829/2003.

Clanek 6

Narodni referencni laboratore, které jsou napomocny referencni
laboratoii Spolecenstvi pri testovani a validaci metod detekce
a identifikace

1. Naérodni referentni laboratofe, které jsou ndpomocny referencni
laboratofi SpoleCenstvi pii testovani a validaci metod detekce a identifi-
kace, jak je to uvedeno v ¢l. 6 odst. 3 pism. d) a ¢l. 18 odst. 3 pism. d)
natizeni (ES) ¢. 1829/2003, museji spliiovat minimalni pozadavky
stanovené v piiloze I tohoto nafizeni.

Laboratofe uvedené v pfiloze II tyto poZadavky spliiuji a jsou timto
jmenovany v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1829/2003 narodnimi referen-
¢nimi laboratofemi, které jsou nadpomocny referenéni laboratoii Spole-
Censtvi pfi testovani a validaci metod detekce.

2. Referencni laboratof SpoleCenstvi a narodni referenéni laboratote
uvedené v priloze II uzaviou pisemnou dohodu, ve které vymezi své
vztahy, zejména s ohledem na finanéni zalezitosti. Pisemnd dohoda
predevsim stanovi, ze referencni laboratot SpoleCenstvi rozdéluje &ast
ziskanych finan¢nich pfispévkt mezi narodni referencni laboratofte.

Clanek 7

Podavani zprav

Referencni laboratof Spolecenstvi je odpovédnd za pfipravu vyrocni
zpravy o ¢innostech vykonanych v daném roce za ucelem provadéni
tohoto nafizeni a uvedenou zpravu predklada Komisi. Podle nafizeni
(ES) ¢. 1829/2003 pfispivaji narodni referencni laboratofe do této
vyrocni zpravy.
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Za ucelem vypracovani vyrocni zpravy muze referencni laboratot Spole-
Censtvi rovnéz uspotadat vyroéni setkani se zastupci narodnich referen-
¢nich laboratofi.

Cldnek 8
Zména narizeni (ES) ¢. 1829/2003

Priloha nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 se méni v souladu s pfilohou III
tohoto nafizeni.

Clanek 9
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech.
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PRILOHA 1

PoZzadavky na laboratore, které jsou napomocny referen¢ni laboratori
Spolecenstvi pri testovani a validaci metod detekce, podle ¢L. 6 odst. 1

Laboratote, které jsou napomocny referencni laboratofi SpoleCenstvi pfi testovani
a validaci metod detekce, jak je uvedeno v bodé 3 pism. d) pfilohy natfizeni (ES)
¢. 1829/2003, museji:

a) byt akreditované nebo prochazet procesem akreditace podle normy EN
ISO/IEC 17025 ,,Vseobecné pozadavky na zpusobilost zkusebnich a kalibrac-
nich laboratofi“ nebo rovnocenné mezinarodni normy, kterd zajisti, Ze labo-
ratofe:

disponuji dostatecné kvalifikovanym persondlem, ktery je odpovidajicim
zpusobem proskolen v oblasti analytickych metod, které se pouzivaji pro
detekei a identifikaci GMO a geneticky modifikovanych potravin a krmiv,

maji vybaveni potiebné k provedeni analyz GMO a geneticky modifiko-
vanych potravin a krmiv,

maji odpovidajici administrativni infrastrukturu,

maji dostateCnou kapacitu na zpracovani udaji, aby byly schopny sesta-
vovat technické zpravy a rychle komunikovat s ostatnimi laboratofemi,
které se ucastni testovani a validace metod detekce;

b) zarudit, ze jejich personal respektuje duvérnou povahu zalezitosti, tdaju,
vysledkii nebo sdéleni v ramci zpracovavani zadosti o povoleni, o obnoveni
povoleni nebo zménu povoleni pfedkladanych v souladu s natizenim (ES)
¢. 1829/2003, a zejména duvérnych informaci uvedenych v ¢lanku 30 uvede-
ného nafizeni.
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PRILOHA II

Narodni referenéni laboratore, které jsou napomocny referenéni laboratori
Spolecenstvi pFi testovani a validaci metod detekce, podle ¢l. 6 odst. 1

Belgique/Belgié
— Centre wallon de Recherches agronomiques (CRA-W),

— Institut Scientifique de Santé Publique (ISP) — Wetenschappelijk Instituut
Volksgezondheid (WIV),

— Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek (ILVO);

Ceska republika

— Statni veterinarni ustav Jihlava (SVU Jihlava),

— Statni zdravotni tstav (SZU), Laboratof pro molekuldrné biologické metody
(LMBM), Centrum hygieny potravinovych fetézcti v Brné,

— Statni zemé&délska a potravinaiska inspekce (SZPI),
— Vysoka 3kola chemicko-technologické v Praze (VSCHT),
— Vyzkumny Ustav rostlinné vyroby (VURYV), Praha;

Danmark

— Danmarks Fedevareforskning (DFVF),

— Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri, Plantedirektoratet, Laborato-
rium for Diagnostik i Planter, Fre og Foder;

Deutschland

— Bayerisches Landesamt fiir Gesundheit und Lebensmittelsicherheit (LGL),

— Berliner Betrieb fiir Zentrale Gesundheitliche Aufgaben (BBGes) — Institut
fiir Lebensmittel, Arzneimittel und Tierseuchen (ILAT),

— Bundesinstitut fiir Risikobewertung,

— Chemisches und Veterindruntersuchungsamt (CVUA) Freiburg,
— Chemisches und Veterindruntersuchungsamt Ostwestfalen-Lippe,
— Institut fiir Hygiene und Umwelt der Hansestadt Hamburg,

— Landesamt fiur Landwirtschaft, Lebensmittelsicherheit und Fischerei —
Mecklenburg-Vorpommern (LALLF MV),

— Landesamt fiir Soziales, Gesundheits- und Verbraucherschutz — Abteilung F:
Verbraucherschutz, Veterindrmedizin, Lebensmittelhygiene und Molekularbi-
ologie,

— Landesamt fiir Umweltschutz Sachsen-Anhalt,

— Landesamt fiir Verbraucherschutz Sachsen-Anhalt — Fachbereich Lebensmit-
telsicherheit,

— Landesbetrieb Hessisches Landeslabor — Standort Kassel,
— Landeslabor Brandenburg,
— Landeslabor Schleswig-Holstein,

— Landesuntersuchungsamt Rheinland-Pfalz — Institut fiir Lebensmittelchemie
Trier,

— Landesuntersuchungsanstalt fiir das Gesundheits- und Veterindrwesen
Sachsen (LUA),

— Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt Rostock der LMS
Mecklenburg-Vorpommern,
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— Niedersichsisches Landesamt fiir Verbraucherschutz und Lebensmittelsicher-
heit (LAVES) — Lebensmittelinstitut (LI) Braunschweig,

— Séchsische Landesanstalt fiir Landwirtschaft — Fachbereich Landwirtschaft-
liches Untersuchungswesen,

— Staatliche Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt Augus-
tenberg (Baden-Wiirttemberg),

— Thiiringer Landesamt fiir Lebensmittelsicherheit und Verbraucherschutz
(TLLV);

Eesti

— DNA analiiiisi laboratoorium, Geenitehnoloogia Instituut (GTI), Tallinna

Tehnikaiilikool (TTU),

— Keemilise ja Bioloogilise Fiiiisika Instituut (KBFI), Molekulaargeneetika
laboratoorium (MG),

— Veterinaar-ja Toidulaboratoorium (VTL);

Ellada

— Ebfvikd Idpvpa Aypotikng Epevvog Epyactipio T'evetikng Tavtomoinomng
T'eopywaov Ipoidviov, Mikpoopyavicpdv kot EAéyyov Zmopov Zmopds yio
v Aviyvevon, I'evetikdv Tpomomomcewv,

— Ymnovpyeio Owovopiog kot Owovopkmv, I'evikny Atevbvvon I'evikov Xnpeiov
tov Kpdrovg (I'XK), AedBvvon Tpopipov — Abnva;

Espaiia

— Centro Nacional de Alimentacion, Agencia Espafiola de Seguridad Alimen-

tartia (CNA-AESA),

— Laboratorio Arbitral Agroalimentario del Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentacion (LAA-MAPA);

France

— Groupement d’Intérét Public — Groupe d’Etude et de contrdle des Variétés et

des Semences (GIP-GEVES),

— Laboratoire de Phytopathologie et de méthodologies de la détection (INRA
Versailles),

— Laboratoire Direction Générale de la Consommation, de la Concurrence et de
la Répression des Fraudes de Strasbourg (Laboratoire de la DGCCRF de
Strasbourg),

— Laboratoire National de la Protection des Végétaux d'Orléans (LNPV Orlé-
ans);

Ireland

— The State Laboratory (SL), Celbridge;

Italia

— Ente Nazionale Sementi Elette (E.N.S.E.), Laboratorio Analisi Sementi,

— Istituto Superiore di Sanita, Centro Nazionale per la Qualita degli Alimenti
e per i Rischi Alimentari (CNQARA),

— Istituto Zooprofilattico Sperimentale delle Regioni Lazio e Toscana, Centro di
Referenza Nazionale per la Ricerca di OGM (CROGM);

Kypros

— Tevikd ynueio tov kpdrovg (YxK);
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Latvija
— Partikas un veterinara dienesta Nacionalais diagnostikas centrs (PVD NDC);

Lietuva

— Nacionaliné Veterinarijos Laboratorija, GMO Tyrimy Skyrius;

Luxembourg

— Laboratoire National de Santé (LNS), Division du contrdle des denrées
alimentaires;

Magyarorszag

— Orszagos Elelmiszerbiztonsagi és Taplalkozastudomanyi Intézet (OETI),
— Orszagos Mezbgazdasagi Min6sité Intézet, Kozponti Laboratorium (OMMI);

Nederland
— RIKILT Instituut voor Voedselveiligheid,

— Voedsel en Waren Autoriteit (VWA);

Osterreich

— Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit GmbH —
Kompetenzzentrum Biochemie (AGES - CC BIOC),

— Umweltbundesamt GmbH;

Polska

— Instytut Biochemii i Biofizyki Polskiej Akademii Nauk, Laboratorium Analiz
Modyfikacji Genetycznych Instytutu Biochemii i Biofizyki Polskiej Akademii
Nauk (GMOIBB), Warszawa,

— Instytut Hodowli i Aklimatyzacji Roslin (IHAR); Laboratorium Kontroli
Genetycznie Modyfikowanych Organizmoéw, Btonie,

— Instytut Zootechniki (National Feed Laboratory — NFL), Lublin,

— Panstwowego Instytutu Weterynaryjnego — Panstwowego Instytutu Badawc-
zego w Putawach, Putawy,

— Regionalne Laboratorium Badan Zywnosci Genetycznie Modyfikowanej
(RLG);

Portugal

— Direccéo-Geral de Protecgdo das Culturas (DGPC), Laboratorio de Caracte-
rizagdo de Materiais de Multiplicagdo de Plantas (LCMMP),

— Instituto Nacional de Engenharia Tecnologia e Inovagdo (INETI), Laboratorio
para a Indéstria Alimentar (LIA);

Slovenija
— Kmetijski institut Slovenije (KIS), Ljubljana,

— Nacionalni inStitut za biologijo (National institute of Biology, NIB),
Ljubljana;
Slovensko

— Statny veterinarny a potravinovy ustav, Dolny Kubin (State Veterinary and
Food Institute Dolny Kubin),

— Ustav molekularnej biolégie SAV (Molecular Biology Institute of the Slovak
Academy of Slovakia),

— Ustredny kontrolny a skugobny tustav ponohospodarsky, Oddelenie moleku-
larnej bioldgie Bratislava, (Central Control and Testing Institute of Agriculture);
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Suomi/Finland

— Tullilaboratorio

Sverige

— Livsmedelsverket (SLV)

United Kingdom

— Central Science Laboratory (CSL),
— LGC Limited (LGC),

— Scottish Agricultural Science Agency (SASA).
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PRILOHA III

Zmény prilohy nafizeni (ES) ¢. 1829/2003

Body 2, 3 a 4 se nahrazuji timto:

»2. S povinnostmi a ukoly uvedenymi v této piiloze jsou referen¢ni laboratofi
Spolecenstvi ndpomocny narodni referenéni laboratofe uvedené v ¢lanku 32,
které jsou proto povazovany za c¢leny konsorcia oznacovaného jako
,Evropska sit’ laboratoti pro GMO*.

3. Referen¢ni laboratoi Spolecenstvi odpovida zejména za:

a) piijimani, pifipravu, skladovani, uchovavani odpovidajicich pozitivnich
a negativnich kontrolnich vzorkd a jejich distribuci ¢lenim Evropské
sit¢ laboratofi pro GMO pod podminkou, Ze tito ¢lenové poskytnou
zaruku, ze respektuji piipadnou diivérnou povahu ziskanych udaji;

b

=

aniz jsou tim dotCeny povinnosti referenéni laboratofe Spolecenstvi stano-
vené v ¢lanku 32 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 (*), distribuci odpovidajicich pozitivnich a negativnich
kontrolnich vzorkti narodnim referenénim laboratofim ve smyslu ¢lanku
33 uvedeného nafizeni pod podminkou, ze uvedené laboratofe poskytnou

zaruku, ze dodrzuji pfipadnou divérnou povahu ziskanych udaji;

c) hodnoceni Udajt, které poskytl zadatel o povoleni k uvedeni potraviny
nebo krmiva na trh pro Ucely testovani a validace metod vzorkovéni
a detekce;

d) testovani a validaci metod detekce, veetné vzorkovani a identifikace trans-
formacni udalosti a ptipadné metod detekce a identifikace transformacni

udalosti v potraviné nebo krmivu,

=

e) predkladani uplnych hodnoticich zprav uradu.

4. Referen¢ni laboratof Spolecenstvi se podili na feSeni sport, pokud jde
o vysledky tkolli vymezenych v této priloze, aniz jsou tim dotéeny povin-
nosti referenéni laboratofe Spolecenstvi stanovené v ¢lanku 32 nafizeni (ES)
¢. 882/2004.

(*) Ut vést. L 165, 30.4.2004, s. 1; opraveno v Ut vést. L 191, 28.5.2004, s. 1.«



